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Reliability, precision and flexibility.

Logiss was founded in a land that has made quality its major strength.

The synergy and know-how of professional operators of the

intralogistics and of the mechanical and structural engineering sectors

have created a company with the designing of shared solutions as its

vision.

Research and innovation are the foundations on which Logiss builds

top performance logistics systems in order to boost the development

of its partners and their business on an industry 4.0 basis.

DESIGNING
SHARED SOLUTIONS

Affidabilità, precisione e flessibilità.

Logiss nasce in un territorio che fa della qualità il suo punto di forza.

La sinergia e il know-how di professionisti del settore della

movimentazione interna, dell’ingegneria meccanica e strutturale

hanno dato forma a un’azienda la cui vision è la progettazione di

soluzioni condivise.

Ricerca e innovazione sono le fondamenta sulle quali Logiss costruisce

impianti logistici altamente performanti per favorire lo sviluppo dei

propri partner e dei loro business in una visione 4.0.

PROGETTIAMO 
SOLUZIONI CONDIVISE

+40
DIPENDENTI
EMPLOYEES

4300
MQ AREA PRODUTTIVA
SQM PRODUCTION AREA

+700
INSTALLAZIONI
INSTALLATIONS
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2006 2012

2018

2020

2022

6,9 mln fatturato
30 dipendenti

Acquisto nuova struttura
produttiva e

Capitalizzazione
dell’azienda

2023

10,3 mln fatturato
35 dipendenti

2024

2028

13,794 mln fatturato
47 dipendenti

Fondazione di
Logiss srl

Cambio compagine
societaria Logiss srl

3,6 mln fatturato
15 dipendenti

Nascita della
Business Unit EcoSpazio

TIMELINE
TIMELINE

Acquisizione Sertech
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DIPENDENTI
EMPLOYEES

Logiss ha previsto un incremento del proprio personale

coerentemente con la crescita aziendale. I dipendenti di

un’azienda contribuiscono allo sviluppo dell’azienda stessa e

consentono di adattarsi ai cambiamenti della società.

Logiss has planned to increase its staff in line with the

company's growth. A company's employees contribute to the

company's development and enable it to adapt to changes in

society.
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FATTURATO
TURNOVER

La previsione di crescita del fatturato è sostenuta dalla

richiesta del mercato globale in cui opera Logiss e

confermata dal crescente portafoglio ordini.

The turnover growth forecast is supported by the demand of

the global market in which Logiss operates and confirmed by

the growing order book. 0
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Logiss commercializza la sua produzione in Italia e all’estero utilizzando

due principali modalità:

• impianti e forniture ai clienti finali;

• impianti e macchine singole a integratori.

CUORE MADE IN ITALY, 
ANIMA INTERNAZIONALE

• complete systems and supplies to final users;

• systems and machines to integrators.

A MADE IN ITALY HEART, 
AN INTERNATIONAL SOUL
Logiss sells its products in Italy and in the international markets

through two sales channels:
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I NOSTRI STABILIMENTI
OUR PLANTS

HEAD QUARTER / Rovereto TN

PRODUCTION &
WAREHOUSE / Rovereto TN

PRODUCTION PLANT /
Molina di Malo VI

AUTOMATION DIVISION /
Molina di Malo VI
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Logiss è un’azienda che, dal 2006, mette a disposizione dei clienti

risorse qualificate per lo studio e la realizzazione di soluzioni chiavi in

mano per la logistica.

Al centro del nostro lavoro c’è la capacità di ascolto per trasformare

un’idea di progetto in realtà: capire le necessità dei clienti ci permette

di indirizzarli verso la soluzione più giusta.

La soddisfazione dell’impresa, che vede ottimizzata la propria attività,

rappresenta la nostra mission aziendale.

Tutti gli impianti automatici Logiss possono essere integrati all’interno

della “smart factory” e sono certificabili Industria 4.0.

30 ANNI DI ESPERIENZA,
SOLUZIONI INNOVATIVE
SU MISURA

30 YEARS OF EXPERIENCE,
TAILOR-MADE
INNOVATIVE SOLUTIONS
Since 2006 Logiss has been providing its clients with the experience

of its qualified staff for the creation and implementation of turn key

solutions for logistics.

We focus on listening, so that we can transform an idea into reality. By

fully understanding the client’s needs we work with them to develop

the best solution.

Our mission lies in the satisfaction of the client needs. All Logiss

automatic systems can be integrated into “smart factory” solutions

and are in Industry 4.0 standard.

PROGETTAZIONE 
CONDIVISA

SHARED PROJECT

INGEGNERIA DI
VENDITA

SALES
ENGINEERING

PREVENTIVAZIONE

BUDGETING

SUPPORTO
POST-VENDITA

AFTER-SALES
SUPPORT

PRODUZIONE

MANUFACTURING

INSTALLAZIONE

INSTALLATION



Il settore della logistica negli ultimi anni ha avuto una forte

accelerazione. Migliorare l’efficienza e la qualità del processo di

distribuzione è la chiave per ottenere un vantaggio competitivo.

Ricerca e sviluppo sono quindi fondamentali ma anche una costante

formazione è indispensabile. In Logiss crediamo fortemente nella

formazione continua come strumento per crescere e migliorare sia

dal punto di vista personale che professionale.

Per questo ogni anno organizziamo una serie di appuntamenti

formativi rivolti sia ai nostri collaboratori che ai nostri clienti per

fornire gli strumenti per progettare soluzioni logistiche innovative e

conoscere le novità del settore.

FORMAZIONE 
CONTINUA

ONGOING 
TRAINING
The logistics sector has grown significantly in recent years. The key

to obtaining a competitive advantage is therefore to improve the

efficiency and quality of the distribution process.

Research and development are fundamental as well as an ongoing

training as the tool for growth and improvement from both the

personal and the professional point of view.

To this end, every year we organize a series of training courses for

our employees as well as for our clients, in order to provide the tools

for designing innovative logistics projects and for learning about new

industry trends.
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Oltre 25 anni di know-how progettuale e costruttivo, ma soprattutto

la voglia di rimanere sempre aggiornati sulle continue evoluzioni dei

prodotti, ci permettono di proporre soluzioni e macchine di qualità

ad un prezzo accessibile: tutta la qualità di un prodotto 100% made

in Italy, tutta l’efficienza di un prodotto industrializzato e sviluppato

per singole realtà. Monitoriamo costantemente i nostri processi

interni perché siamo un’azienda che fa della qualità di prodotto il

proprio fiore all’occhiello. Oltre ad avere adottato una “Politica qualità

ambiente” Logiss è certificata:

• Iso 9001-2015 per i sistema qualità;

• Iso 14001-2015 per il sistema di gestione ambientale.

ESPERIENZA E
QUALITÀ CERTIFICATE

CERTIFIED EXPERIENCE 
AND QUALITY
More than 25 years of design and construction know-how, as well

as the equally important drive to follow the trends in the continuous

evolution of products, allows us to propose top quality solutions and

machines at affordable prices: all of the quality of a 100% Made

in Italy product, all of the efficiency of a product industrialized and

developed for individual companies. We constantly monitor our

internal processes because we are a company that considers product

quality its core strength. In addition to having adopted a “Quality and

Environment Policy”, Logiss is certified:

• ISO 9001-2015 for quality systems;

• ISO 14001-2015 for environmental management systems.

1
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UN OBIETTIVO COMUNE: 
LA SOLUZIONE DEI BISOGNI 
DEI NOSTRI PARTNERS
Logiss propone soluzioni chiavi in mano per offrire un prodotto

industrializzato e allo stesso tempo su misura.

Il team tecnico di Logiss realizza lay-out dettagliati (presentati anche

in 3D e virtuale 3D) con l’ottica di ottimizzare i costi di costruzione e

raggiungere alte performance di lavoro in magazzini e centri logistici.

A COMMON GOAL: 
THE SOLUTION
OF OUR PARTNERS NEEDS
Logiss offers turnkey solutions to provide an industrialized and at the

same time customized solution.

Our technical team creates detailed layouts (also presented in 3D and

virtual 3D) with the aim of optimizing construction costs and achieving

high work performances in warehouses and logistics centres.
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STRUMENTI MODERNI 
PER PROGETTI
ALL’AVANGUARDIA
Oltre a prodotti finiti, in Logiss troverai idee e soluzioni per lavorare in

modo più efficace; utilizziamo sistemi di disegno sempre aggiornati,

come CAD 2D, 3D a modellazione solida Autodesk e Inventor.

I disegni dettagliati permettono ai tecnici di sviluppare progetti

innovativi di alto livello, poi trasferiti alle macchine di produzione CAM

tra cui punzonatrici automatiche, taglio laser, taglio ad acqua, centri di

lavoro automatici etc.

MODERN TOOLS FOR
STATE-OF-THE-ART
PROJECTS
In addition to finished products, in Logiss you can find ideas and

solutions for working more effectively. We use constantly upgraded

design systems, such as CAD 2D, Autodesk and Inventor 3D solid

modelling.

Detailed drawings allow our technicians to develop high level

innovative projects and then transfer them to the CAM production

machines that include automatic punches, laser cutters, water jet

cutters, automatic processing stations, etc..
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MOVIMENTAZIONE 
SCATOLE
Sistemi di smistamento con gamma completa di soluzioni per

la movimentazione di scatole, colli, buste e oggetti sfusi di varia

dimensione.

BOXES
HANDLING
Sorting systems with a full range of solutions for

handling boxes, packages, envelopes and loose objects in all sizes.
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MOVIMENTAZIONE 
PALLET
Sistemi di smistamento con rulliere motorizzate, folli, trasportatori a

catene, nastri trasportatori, navette e macchine accessorie.

PALLET
HANDLING
Sorting systems with motorized and idle roller conveyors, chain

conveyors, belt conveyors, shuttles and accessory machines.
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ELEVATORI 
AUTOMATICI
Sistemi per collegare piani diversi relativi a qualsiasi tipo di trasporto.

AUTOMATIC 
LIFTS
Systems to connect different floors related to any type of transport.
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FLEXY: IL SATELLITE 
CHE MUOVE
IL MAGAZZINO
Lo shuttle automatizzato portapallet Flexy è la soluzione 

progettata da Logiss, adatta a molteplici soluzioni di magazzino e 

ideale nei sistemi di stoccaggio ad alta densità con elevato 

numero di referenze.

FLEXY: THE SHUTTLE 
THAT MOVES THE 
WAREHOUSE
The Flexy automated pallet shuttle is the solution designed by 

Logiss, suitable for multiple warehouse solutions and ideal in high-

density storage systems with a high number of references.

1
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MACCHINE E ACCESSORI 
AD INTEGRAZIONE LINEA

MACHINES AND 
ACCESSORIES FOR 
LINE INTEGRATION
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MOVIMENTAZIONI 
SPECIALI
Macchine realizzate su progetto per particolari esigenze, come nastri

trasportatori retroilluminati per robot, catenarie specifiche, sistemi di

stoccaggio speciali e altro ancora.

SPECIAL
HANDLING
Machines built on a project for particular needs, such as backlit

conveyor belts for robots, specific chain conveyors, special storage

systems and more.
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REFERENZE
REFERENCES
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Logiss Srl
V.le Del Lavoro 16/E Z.I. 
38068 Rovereto (TN) Italy 
T +39 0464 401121
E info@logiss.eu

www.logiss.eu

mailto:info@logiss.eu
mailto:o@logiss.eu
http://www.logiss.eu/
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